COITAIIEHUE O MAPTHEPCTBE
Mexay SlubTalickam ynuBepcuTeTom, T, SAnvrai, Kuraiickas Hapoguas PecniyGnuka u
(beflepanbHBIM  FOCYNAPCTBEHHBIM  BHOMKETHBIM 00pa3oBaTeNbHBIM  yupekKaeHHEM
BbICIIEr0 oOpa3zoBanus «JloHcKoi FOCYIapCTBEHHBIH TEXHHYECKHIl YHHBEpPCHTETY,
I. PoctoB-na-Jlony, Poccuiickas Deneparius.

r.Pocros-na-Jlony «_» -

Slubradickuit yHusepcuter, T. SusTail, Kutaiickas Haponuas Pecniy6nuka (nanee -
Kutail), umenyemelii B pansmeiimem YTU, B nuue npencenarens [paBlicHUs
yHuBepcutera Llyii Muumn, ¢ omnoi#t ctoposl, u denepansroe rocymapcreerHoe
Olo/KeTHOe  00pasoBaTeNlbHOE — yupekieHHE  BBICLIEIO obpaszoBanus  «JloHCKOI
TOCYAapCTBeHHBIH  TeXHHYECKHH  yHUBEpCHUTET», r.Pocros-na-Jlony, Poccuiickas
Denepanus, UMeHyeMbIH B jaibHeHIem HI'TY, B nuue pexropa Mecxu Becuxa
HoxoeBr4a, ¢ Apyrod CTOPOHBI, COBMECTHO UMeHyeMble CTOpPOHBI, 3aKITIOYM/IH
Cornamenue o HUKecaeIyIOmEM:

1. lIpenmer Cornamenns

I.1. CTopoHEI HaleeHB! Ha B3aMMOBBITOAHOMN OCHOBE CONEHCTEBOBATE APYT APYTY B
PEIICHMH YCTABHBIX 321124 MTYTEM PAa3BUTHS JIOITOBPEMEHHBIX M BCECTOPOHHHUX CBSI3Eii.

1.2, OcHOBHBIE NPUHUMIIBI B3aUMOJICHCTBHS - B3aMMOYBa)XCHME W Jl0Bepue,
COOMIONEHHe  HOPM  HALMOHAIBHBIX 1 MEXYHApPOJAHOIO  3aKOHOAATEIILCTB.
CotpynHuuecTBo OCYIIECTBIACTCS TPH IIOJHOH FOPHIMYECKOH CaMOCTOATEIBHOCTH
Cropon.

1.3. CTopoHsI 0roBOpUAHCE O COTpyAHMYECTBE W IAPTHEPCTBE 110 CIE/YIOUUM
OCHOBHBIM HAaIPaBIEHUSAIM:

~ PasBHTHC  JpYXCCTBCHHbIX OTHOLICHWH M TIOJIEpPXKKA JABYCTOPOHHHMX
aKaJleMHYeCKHUX KOHTAKTOB;

- COTPY/IHMYECTBO B OOTACTH HAYyYHO-TEXHHYECKHX HMCCIEIOBAHHHE M pazBuTHI
00pa3oBaTebHBIX IPOrPaMM;

" PeaM3alis U MPOABIKEHHE BHICOKOKAUeCTBEHHBIX 00Pa30BaTENbHBIX YC/IYL,

- OCYILECTBICHHE COBMECTHBIX Hay4HO-00pa30oBaTe/lbHbIX MPOrpaMM U NPOEKTOR,
BJIIOYAs  MEpONPHUATHS 10 OOMEHY ONBITOM, BHEAPEHHIO  JIyHIIHX [IPaKTHK
OTCYCCTBEHHBIX M 3apyOeHbIX BY30B, a TaKKe OPraHHU3ALMIO [I0CJIEBY30BCKOTO
o0yyeHus;

- Y4acThe B MeXIYHAPOIHEIX aKaleMHYECKUX MPOEKTAX M MPOTrPaMMaXx;

- OpraHusalust  MeXIAYHAapOJHOHM  aKaJeMH4ecKoH ¥  npodeccHOHaIbHOM
MOOMITBHOCTH;

- peaiM3aliis COBMECTHBIX COLMATbHO-DKOHOMHYECKHX IPOIPAMM M HHUIMATHB
(1poexToB, cemunapos, koHpepeHLHii, POPyMOB 2 B

- ApyTue HallpaBeHHs 110 B3aUMHO#H J0r0BOPEHHOCTH.

1.4. JleatensHocts CTOPOH B pamMKax HACTOALIETO COMIALISHHS OCYILeCTBISAETCS
6e3 06pa3oBaHUsA COBMECTHOTO MMYIIECTBa U 6€3 MoJIy4eHHs IPUObUIN.



2. OGSI3aHHOCTH CTOPOH

2.1. Ob6s3annocTi CTopoH B pamkax Hactosuiero Cornamienus uuaenTuuns. YTU
BBINOJIHACT CBOM (PyHKLUMHK Ha Tepputopun Kuras, a Il TY — Ha Teppuropun Poccuw.

2.2. CropoHBl HMEIOT TNpaBO MPHUBIEKATh TIPH pealn3aLuy COTPyIHUYECTBA
COUCIIOJIHUTENEH — TPETHHX JIHLI.

2.3. Tlpuneyenue CTOPOHAMHU COMCTIONHUTENEH ODOPMITSETCS AOMOTHUTETLHBIMHU
JOTOBOPAMH.

2.4. B nipouecce cotpyanuyectBa CTOPOHbI BHIMONHSIOT CleYIONIHe paboTh:

- HH(QOPMHUPYIOT IPYT JPYra 0 MeXIYHAPOIHBIX, HALMOHANLHLIX U peruoHanLHLIX
MEPONPHUATHAX (KOH(EpeHUHUAX, CeMUHapaX, BbICTaBKax, (ecTHBANSX, KOHKypcax, H
T.J1.), npoBoauMbIXx CTopoHamu B pamkax Coratenus B Poceun u B Kurae:

- OCYHIECTBIIAIOT MOMCK M (OPMHUPYIOT I[epeyeHbh HAyYHBIX MPOEKTOB MO
MHTEPECYIOLIMM 00€ CTOPOHBI TeMaTHKaM (MMeHyeMble B AaJIbHEHILIEM - IPOEKTHI);

- OCYILECTBIIAIOT MMOUCK UCTOYHUKOB (DMHAHCUPOBAHMUSI JUIS PEATM3AIIMH TPOCKTOB.

- OCYIIECTBIISIOT TMOATOTOBKY MAaTe€pHasloB, HEOOXOIMMBIX [UIS TONYYeHUS
(uHaHCHpOBaHMS U peanu3aluMu NPOEKTOB;

- NPEICTABIAT UHTEPEChl APYr Jpyra NpU B3aUMOIEHCTBMM C OpraHU3alUsIMHU,
KOMNaHuAMH 1 crnenuannctaMu Poccuu u Kutast B nporiecce noaroToBku U peanusarum
MPOEKTOB Ha MEK/yHapOJHOM YPOBHE.

3. Ilybsimkauusi HAyYHBIX pe3y/bTaTOB

3.1. Best HayuHO-TexHMYecKast HH(OPMALWS, TIOyYeHHAs B IPOLECCE BBITOIHEHUSA
COBMECTHBIX HCCJICAOBATE/IbCKUX MPOCKTOB B pamkax Hactosulero Coraimenus, Oynet
noctynHo# s obenx CropoH. B Teuenue neiictBus Hactosiuero Cornamenus u nocie
ucteuenns Cornauennst kaxaas u3 CTOpoH coraaeTcs 06paiarses 3a pa3peleHueM K
APYTO# CTOPOHE [IPY HAMEPEHUH OMyOJIMKOBATE PE3yNbTaThl COBMECTHBIX HCC/IEIOBAHMIA.
[locpenctBom  koHcynbraumii  CTOPOHBI  COMMAacHbI  OMpeNENATh, BKIIOYAET i
OnyOJIMKOBAHHWE HAyYHBIX pe3yNbTaTOB pAcKpPbITHE MH(OPMALHH KOMMEPUYECKOTro
3HaY€HHsl, NPUHUMAs BO BHMMaHHE TOCYIApCTBEHHBbIE TPeOOBaHWS O Hepa3mIalleHUH
[ITATEHTHOTO 3aKOHOAATENhCTBA, 10 KOTOPOMY MOXHO I10[aBaTh IATeHTHbIE 3asBKU W
Mojy4aTh MaTeHThl, U MPHACPKUBATHCA MPHHATOH Hay4dHBIM COOOILECTBOM MPAKTHKH,
Kacarolencs coaBTopCTha.

4. 3akaounTtenbubie nogaoxenus Coramenus

4.1. Bce n3ameHeHust u nononHeHus k HactosmeMmy COMIALIEHHIO AOKHBI ObITH
0(opMIIeHb] B IHCBMEHHOH (hopMe M TIONMMCAHDI YIIOIHOMOYEHHBIMH JTHIIaMKU CTOPOH.

4.2. Bce cosmectHwle neiictBus CTOpOH, mpemycMmarpupaioliie (UHAHCOBEIE
OTHOLIEHUS, OPOPMIISIOTCS OT/EIBLHBIMH JOTOBOPAMH.

4.3. Hacrosmee ConaieHde MoXeT OBIT pacTOPTHYTO MO MHUIIMATHBE OIHON H3
Cropon, o uém apyras CtopoHa J0/DKHA OBbITH yBeOMJIEHA B MHCEMEHHOM BHJE M He
MeHee, YeM 3a OJIMH Mecsll 10 cpoka npekpanieHus neicrsust Cornaiienus.

4.4. Hactosmee CornauieHre COCTaBIEHO Ha PyCCKOM M KHTAWCKOM s3blkax B 4
(4eThIpex) sSK3eMIspax: 2 (aBa) SK3eMIUIsipa JUIS KaXIOW U3 CropoH (omuH Ha
KMTAaHCKOM, APYTOH Ha PyCCKOM).



4.5. Hacrosmee Cormawmenue BCTYMaeT B JEHCTBUE C MOMEHTA IOANMUCAHMUS
CTOPOHaMH, JIeHCTBYET B TeueHUe Tpex Jer. Cpok jeiictBus Cormaienus
MPOJIOHTHPYETCs aBTOMATHYECKH, HAa TOT JKe NEePHOJ U Ha TeX JKe YCJIOBUSIX, €CJIM O/1HA U3
CTOPOH HE 3aABHT O HAMEPEHHH €r0 JOCPOYHOTO [peKpalleHus.

S. [Mopsiaok pacemorpenus CIOpoB

5.1. CTopoHBI 06s13yI0TCS MPUHATL HEOGXOMUMbIE MEpbl K TOMY, 4TOObI J100ObIE
CHOpHbIE BOTIPOCHI, pa3HOIacus OO MpeTeH3uH, KOTOpbIE MOT'YT BO3HMKHYTh B XOJe
peaimszaliii  Hactosmero ComaiieHus, ObUH YPErynupoBaHbl IyTeM B3aMMHbBIX
KOHCY/IbTAllMK U TIEPErOBOPOB.

5.2. B chyuyae HemocTHXeHMS cornacus Cropon cmopbl  pematorcs B
3aKOHOJIATEILHOM TOPS/IKE.

Or JloHCcKOTO rocyaapcTBeHHOIO Ot SAubraiickoro yHuBepcureta
TEXHUYECKOIO YHUBEPCUTETA

[Ipencenarens npasnenus YHUBEpcUTeTa
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Student Exchange Agreement
Between
Yantai University in China
And
Don State Technical University in Russia

In order to promote understanding and goodwill, strengthen cultural ties, and
broaden student experience and horizons, Yantai University (China) and Don State
Technical University (Russia) agree to pursue student exchange activities. This
agreement sets forth the principles and procedures that will govern the exchange.

1. STUDENT EXCHANGE
1.1 PRINCIPLES

1. Student exchange will be on a one-to-one basis. The number of students being
exchanged will not necessarily balance in any given year but should be
approximately equal over a five-year period.

2 The number of students to be exchanged in any semester will be determined by
mutual consent of the participating institutions on an annual basis. It is however
expected that the maximum number of students in either direction in a given year
shall not exceed 5 per semester.

3. Exchange students shall be enrolled and pay tuition and fees (if necessary) to and
at their home institution. They shall not be charged for application, tuition fees at the
host institution.

4. Withdrawal by a student prior to the end of the exchange period will not affect the
status of their counterpart.

1.2 APPLICATION

1. Students who wish to participate in the exchange should submit applications to the
international office of their home institution.

2. The home institution shall arrange for appropriate review of applications and
selection of participating students:

a. learning agreement

b. degree of fluency in language of instruction

c. relevant and appropriate curricular interests

d. other criteria that the home institution may wish to impose.

3. The home international office shall normally forward the approved applications to
the host institution in April for the fall semester and in November for the spring
semester.

4. The host institution shall arrange for appropriate review and selection of applicants
and shall notify successful candidates via the home institution.

9. The host institution will arrange for or assist in the procurement of all necessary
visa documents for exchange participants.



8. The host institution will provide the possibility of accommodation in campus hotels,
the home institution through its international office inform about accommodation
necessity prior to the arrival of the students.

1.3 REGISTRATION

1. Students will receive all informative and registration material from the host
institution.

2. All students must register on a full-time programme.

3. Exchange students shall be granted the same rights and privileges as regular
students at the host institution.

4. An official transcript of records in original will be mailed to the international office
of the home institution, scanned copies will be e-mailed to the international office of
the home institution and students.

1.4 STUDENTS OBLIGATIONS

1. Exchange students are responsible for making their own travel arrangements.

2. Exchange students are responsible for their own financial support, and the host
institution bears no responsibility for providing funds to an exchange student for any
purpose,

3. Exchange students are liable for keeping migration laws and regulations of the
host country.

4. Exchange students are liable for having health insurance valid in the host country.
2. DURATION and REVISION

This agreement comes into force upon signature of both parties for a term of 5 (five
years) and shall be automatically prolonged for the same period if neither of the
Parties terminate it by six month notice in writing .

Either party may terminate the agreement by six month notice, provided that the

exchange in progress or already agreed to is not interrupted. Revisions to this
agreement may be proposed at any time and become effective from the date they
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